| wendung der Sprache in konkreten Situationen.
" Hier konnen verschiedene Faktoren wie be-
' grenztes Kurzzeitgedachtnis (# Gedachtnis und
| Gedichtnistheotien), Mangel an Konzentration,
© suRere Storfaktoren (z.B. Larm) und dhnliches

~ vollstandig realisiert werden oder von den Re-
* geln abweichen: D.h. man kann von den Aufle-
~ rungen selbst nicht auf die zugrunde liegende K.

- K., der Fihigkeit, grammatisch korrekte Satze:

" die sich gegen die Idealisierung bei Chomsky '7

. keit, sich unter unterschiedlichen situativen

| steren Fall geht es um die grammatische Kor- '

in der Sprach-
theorie von N. 7 Chomsky verwendete Begriffe,
die die individuelle Sprachverwendung (per-
formance) und die allg. Sprachfahigkeit (compe-
tence) bezeichnen. Sie entsprechen weitgehend
der Auffassung von 7 langue und parole bei F de
7 Saussure, mit der Einschrinkung, dafl Saus-
sure unter langue ein statisches System versteht,
wihrend Chomsky mit »K.« ein dynamisches
Regelsystem beschreibt, in dem mit Hilfe von
Operationen sprachliche Formen und Struktu-
ren erzeugt werden. — Die Unterscheidung von
Sprachfihigkeit und individueller Sprachver-
wendung findet sich bereits bei G.W.E 7 Hegel,
W.v. Humboldt und H.v. der Gabelentz. Auch
sie differenzieren zwischen dem Sprachvermo-
gen, d.h. dem Sprechenkénnen allg., der Kennt-
nis einer Finzelsprache und dem individuellen
Sprechen, was bei Saussure mit den Begriffen
langage (Sprachvermégen allg.), langue {Einzel-
sprache) und parole (individuelle Sprachverwen-
dung) bezeichnet wird. Chomsky schlieflich re-
duziert die drei Komponenten auf die Dicho-
tomie Sprachfihigkeit eines idealen Sprecher-
Hérers in seiner Sprache {K.) und individuelle
Verwendung der Sprache (P). K. bezeichnet das,
was man weifl und wofiir man sprachlich kom-
petent ist, wie grammatisches Wissen, Diskurs-
wissen, Worter und Register; P. beschreibt die
Durchfiihrung der K., d.h. die tatsichliche Ver-

dazu fiithren, daf sprachliche Auferungen un-

des Sprechers schlieRen. Neuere Auffassungen,

wenden (vgl. Hymes 1978; Coseriu 1988, und
andere), unterscheiden zwischen linguistischer

zu bilden, und kommunikativer K., der Fahig-
Bedingungen zu verstandigen. Diesen entspre-
chen dann zwei Typen von Umsetzung, die lin-

guistische und die kommunikative P; im er

rektheit einer Auflerung, in letzterem um die

Angemessenheit einer Auflerung in einer be-
stimmten Situation.
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